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אַף־1
Também–
H0637

לְז֭אֹת
por–isto
H2063

יֶחֱרַ֣ד
treme
H2729

י לִבִּ֑
meu–coração

ר וְיִ֝תַּ֗
e–salta

מִמְּקוֹמֽוֹ׃
de–seu–lugar.
H4725

Sobre isto tambem treme o meu coração, e salta do seu logar.

שִׁמְע֤ו2ּ
Ouvi
H8085

שָׁמ֣וֹעַ
atentamente
H8085

גֶז בְּרֹ֣
no–trovão
H7267

קֹל֑וֹ
sua–voz

גֶה וְהֶ֝֗
e–o–rugido
H1899

יו מִפִּ֥
de–sua–boca
H6310

א׃ יֵצֵֽ
sai.
H3318

Attentamente ouvi o movimento da sua voz, e o sonido que sae da sua bocca.

חַת־3 תַּֽ
Debaixo–de–
H8478

כָּל־
todos–
H3605

יִם הַשָּׁמַ֥
os–céus
H8064

יִשְׁרֵ֑הוּ
o–solta
H3474

וְא֝וֹר֗וֹ
e–sua–luz
H0216

עַל־
sobre–

כַּנְפ֥וֹת
os–confins
H3671

רֶץ׃ הָאָֽ
da–terra.
H0776

Elle o envia por debaixo de todos os céus, e a sua luz até aos confins da terra.

יו 4 ׀אַחֲרָ֤
Depois–dele

יִשְׁאַג־
ruge–
H7580

ק֗וֹל
voz

יַרְ֭עֵם
troveja
H7481

בְּק֣וֹל
com–voz–de–

גְּאוֹנ֑וֹ
sua–majestade
H1347

א ֹ֥ וְל
e–não
H3808

ם יְעַ֝קְּבֵ֗
os–retém
H6117

י־ כִּֽ
quando–

ע יִשָּׁמַ֥
é–ouvida
H8085

קוֹלֽוֹ׃
sua–voz.

Depois d'isto brama com grande voz, troveja com a sua alta voz; e, ouvida a sua voz, não tarda com estas coisas.

יַרְעֵם5֤
Troveja
H7481

אֵל֣
Deus
H0410

בְּ֭קוֹלוֹ
com–sua–voz

נִפְלָא֑וֹת
maravilhas
H6381

ה עֹשֶׂ֥
fazendo

גְדֹ֝ל֗וֹת
grandes–coisas

א ֹ֣ וְל
e–não
H3808

ע׃ נֵדָֽ
conhecemos.
H3045

Com a sua voz troveja Deus maravilhosamente: faz grandes coisas, e nós as não comprehendemos.

י6 כִּ֤
Porque

לַג  ׀  לַשֶּׁ֨
à–neve
H7950

ר יאֹמַ֗
diz:
H0559

א הֱוֵ֫
Sê

רֶץ אָ֥
terra;
H0776

וְגֶשֶׁ֥ם
e–chuva
H1653

מָטָר֑
de–chuva
H4306

שֶׁם וְגֶ֝֗
e–chuva
H1653

מִטְר֥וֹת
de–chuvas
H4306

עֻזּֽוֹ׃
de–sua–força.
H5797

Porque á neve diz: Está sobre a terra: como tambem ao aguaceiro e á sua forte chuva.

בְּיַד־7
Na–mão–de–
H3027

כָּל־
todo–
H3605

ם אָדָ֥
homem
H0120

יַחְתּ֑וֹם
sela
H2856

עַת דַ֗ לָ֝
para–conhecer
H3045

כָּל־
todos–
H3605

י אַנְשֵׁ֥
os–homens–de–
H0376

ׂהוּ׃ מַעֲשֵֽ
sua–obra.
H4639

Elle sella as mãos de todo o homem, para que conheça todos os homens de sua obra.

א8 ֹ֣ וַתָּב
E–entra
H0935

חַיָּ֣ה
a–fera

בְמוֹ־
em–
H1119

אָרֶ֑ב
refúgio
H0695

וּבִמְע֖וֹנֹתֶ֣יהָ
e–em–suas–tocas
H4585

ן׃ תִשְׁכֹּֽ
habita.
H7931

E as bestas entram nos seus esconderijos e ficam nas suas cavernas.

מִן־9
De–

הַ֭חֶדֶר
o–recesso
H2315

תָּב֣וֹא
vem
H0935

סוּפָה֑
tempestade

ים וּֽמִמְּזָרִ֥
e–dos–ventos–dispersores
H4215

ה׃ קָרָֽ
frio.
H7135
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Da recamara sae o pé de vento, e dos ventos dispersivos o frio.

מִנִּשְׁמַת־10
Do–sopro–de–
H5397

אֵ֥ל
Deus
H0410

יִתֶּן־
dá–
H5414

רַח קָ֑
gelo
H7140

חַב וְרֹ֖
e–largura–de–
H7341

מַיִ֣ם
águas
H4325

ק׃ בְּמוּצָֽ
em–fundição.
H4164

Pelo assopro de Deus se dá a geada, e as largas aguas se endurecem.

אַף־11
Também–
H0637

בְּ֭רִי
com–umidade
H7377

יחַ יַטְרִ֣
carrega
H2959

עָב֑
nuvem
H5645

יץ יָפִ֝֗
espalha

עֲנַן֣
nuvem–de–
H6051

אוֹרֽוֹ׃
sua–luz.
H0216

Tambem com a humidade carrega as grossas nuvens, e esparge a nuvem da sua luz.

וְה֤וּא12
E–ela
H1931

׀מְסִבּ֨וֹת 
em–circuitos
H4524

ךְ מִתְהַפֵּ֣
voltando
H2015

]בתחבולתו[
(ketiv)
H8458

)בְּתַחְבּוּלֹתָ֣יו(
por–sua–direção
H8458

לְפָעֳלָם֑
para–sua–obra
H6467

ל כֹּ֖
tudo
H3605

ר אֲשֶׁ֥
que

ם  ׀יְצַוֵּ֓
lhes–ordena
H6680

עַל־
sobre–

פְּנֵי֖
a–face–de–
H6440

תֵבֵל֣
o–mundo
H8398

רְצָה׃ אָֽ
à–terra.
H0776

Então ellas, segundo o seu prudente conselho, se tornam pelas espheras, para que façam tudo quanto lhes 
ordena sobre a superficie do mundo habitavel,

אִם־13
Se–

בֶט לְשֵׁ֥
para–vara
H7626

אִם־
se–

לְאַרְצ֑וֹ
para–sua–terra
H0776

אִם־
se–

סֶד חֶ֗ לְ֝
para–misericórdia

הוּ׃ יַמְצִאֵֽ
o–faz–encontrar.
H4672

Seja que por vara, ou para a sua terra, ou por beneficencia as faça vir.

הַאֲזִי֣נָה14
Escuta
H0238

זֹּ֣את
isto
H2063

אִיּ֑וֹב
Iyyov
H0347

ד מֹ֗ עֲ֝
para;
H5975

׀וְהִתְבּוֹנֵן֤ 
e–contempla
H0995

נִפְלְא֬וֹת
as–maravilhas–de–
H6381

ל׃ אֵֽ
Deus.
H0410

A isto, ó Job, inclina os teus ouvidos: põe-te em pé, e considera as maravilhas de Deus.

הֲ֭תֵדַע15
Sabes
H3045

בְּשׂוּם־
quando–dispõe–

אֱל֣וֹהַּ
Deus
H0433

עֲלֵיהֶם֑
sobre–elas

יעַ וְה֝וֹפִ֗
e–faz–resplandecer
H3313

א֣וֹר
a–luz–de–
H0216

עֲנָנֽוֹ׃
sua–nuvem?
H6051

Porventura sabes tu quando Deus considera n'ellas, e faz resplandecer a lua da sua nuvem?

הֲ֭תֵדַע16
Sabes
H3045

עַל־
sobre–

מִפְלְשֵׂי־
os–equilíbrios–de–
H4657

עָב֑
nuvem
H5645

פְלְא֗וֹת מִ֝
as–maravilhas–de–
H4652

ים תְּמִ֣
o–perfeito
H8549

ים׃ דֵּעִֽ
em–conhecimentos?
H1843

Tens tu noticia do equilibrio das grossas nuvens e das maravilhas de aquelle que é perfeito nos conhecimentos,

אֲשֶׁר־17
Tu–cujas–

יךָ בְּגָדֶ֥
vestes

ים חַמִּ֑
são–quentes
H2525

ט בְּהַשְׁקִ֥
quando–aquieta
H8252

רֶץ אֶ֝֗
a–terra
H0776

מִדָּרֽוֹם׃
do–sul.
H1864

Ou de como os teus vestidos aquecem, quando do sul ha calma sobre a terra?

יע18ַ תַּרְקִ֣
Estendeste
H7554

עִמּ֭וֹ
com–ele

ים לִשְׁחָקִ֑
os–céus
H7834

ים זָקִ֗ חֲ֝
firmes
H2389

י כִּרְאִ֥
como–espelho
H7209

ק׃ מוּצָֽ
fundido?
H3332

Ou estendeste com elle os céus, que estão firmes como espelho fundido?

ה֭וֹדִיעֵנו19ּ
Faze–nos–saber
H3045

מַה־
o–que–
H4100

נֹּ֣אמַר
diremos
H0559

ל֑וֹ
a–ele;

א־ ֹ֥ ל
não–
H3808

ךְ נַעֲ֝רֹ֗
podemos–ordenar

מִפְּנֵי־
por–causa–de–
H6440

שֶׁךְ׃ חֹֽ
escuridão.
H2822
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Ensina-nos o que lhe diremos; porque nós nada poderemos pôr em boa ordem, por causa das trevas.

יְסֻפַּר־20 הַֽ
Será–contado–

ל֭וֹ
a–ele

י כִּ֣
que

ר אֲדַבֵּ֑
falo?
H1696

ם־ אִֽ
Se–

מַר אָ֥
disser
H0559

ישׁ אִ֝֗
um–homem
H0376

י כִּ֣
que

ע׃ יְבֻלָּֽ
será–engolido?
H1104

Ou ser-lhe-hia contado, quando eu assim fallasse? dir-lhe-ha alguem isso? pois será devorado.

ה 21 ׀וְעַתָּ֤
E–agora
H6258

א ֹ֘ ל
não
H3808

אוּ רָ֤
veem
H7200

א֗וֹר
a–luz
H0216

יר בָּהִ֣
brilhante
H0925

ה֭וּא
ela
H1931

ים בַּשְּׁחָקִ֑
nos–céus;
H7834

וְר֥וּחַ
e–vento
H7307

ה בְרָ֗ עָ֝
passou

ם׃ תְּטַהֲרֵֽ וַֽ
e–os–purificou.
H2891

E agora se não pode olhar para o sol, quando resplandece nos céus; passando e purificando-os o vento.

מִצָּ֭פוֹן22
Do–norte
H6828

זָהָב֣
ouro
H2091

יֶֽאֱתֶ֑ה
vem;
H0857

עַל־
sobre–

ל֗וֹהַּ אֱ֝
Deus
H0433

נ֣וֹרָא
temível
H3372

הֽוֹד׃
majestade.
H1935

O esplendor de oiro vem do norte: pois em Deus ha uma tremenda magestade.

י23 שַׁדַּ֣
Shaddai
H7706

א־ ֹֽ ל
não–
H3808

מְצָ֭אנֻהוּ
o–encontramos
H4672

שַׂגִּיא־
grande–em–
H7689

חַ כֹ֑
poder

ט וּמִשְׁפָּ֥
e–justiça
H4941

וְרֹב־
e–grande–
H7230

ה דָקָ֗ צְ֝
retidão
H6666

א ֹ֣ ל
não
H3808

ה׃ יְעַנֶּֽ
oprime.

Ao Todo-poderoso não podemos alcançar; grande é em potencia; porém a ninguem opprime em juizo e 
grandeza de justiça.

לָכֵ֭ן24
Portanto

יְרֵא֣וּהוּ
o–temem
H3372

ים אֲנָשִׁ֑
os–homens;
H0376

א־ ֹֽ ל
não–
H3808

ה יִרְ֝אֶ֗
verá
H7200

כָּל־
todos–
H3605

חַכְמֵי־
os–sábios–de–
H2450

ב׃ לֵֽ
coração.

פ
¶

Por isso o temem os homens: elle não respeita aos sabios de coração.
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